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g} Dohoda

\____,,t: spolupraci pri ochrane verejného poriadku a v obecnych veciach verejného

poriadku
(dalej Vlen -dohoda®)

medzi

Krajskym nadltel’stvom Policajného zboru v Kosncmch

1CO: 00735868

Adresa: Kuzmanyho 8, 041 02 Kosice

zastapené: pplk. JUDr. Janou Baranovou, riaditel'’kou Krajského riaditel'stva Policajného zboru v
Kosiciach

(dalej len ,.krajské riaditel'stvo Policajného zboru®)

a

mestom TrebiSov

1CO: 00331996

Adresa: ul. M. R. Stefanika 862/204, 075 01 Trebi%ov
Slovenska republika

zastupené: Ing. Marianom Kolesarom, primatorom
(d’alej len ,,mesto*)

(dalej len ,,strany dohody“).

Preambala

Strany dohody povaZuju rozvijanie spoluprace v oblasti ochrany verejného poriadku
za dolezity faktor vo vzijomnych vzt'ahoch a maji zadujem na posilneni a rozvijani vzdjomnych
vztahov aj medzi jednotlivymi Gtvarmi a orgdnmi v ich pésobnosti pri dosahovani spoloénych
cielov.

Rozsah aformy spoluprace su zaloZené na vzijomnej aobojstranne) prospednosti a
vyhodnosti, apreto vsulade splatnymi v3eobecne zaviznymi prdvnymi predpismi, ako aj
v stlade s internymi predpismi upravujicimi organiziciu a innost' strdn dohody, sa strany
dohody dohodli na nasledujiicom:

ClL1
Predmet dohody

(1) Tato dohoda o spolupraci sa uzatvara v sulade s § 3 zdkona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni neskorSich predpisov a podfa
§ 24 zdkona Slovenskej narodnej rady & 564/1991 Zb. o obecnej policii v zneni neskorSich
predpisov.

(2) Predmetom tejto dohody je ramcova Uprava rozsahu a foriem spoluprace medzi
stranami dohody pri ochrane verejného poriadku a v obecnych veciach verejného poriadku,
vyplyvajlica z osobitnych predpisov.



CL2
Kontaktné atvary

Strany dohody sa dohodli, Ze spolupraca sa bude realizovat’ najmi prostredmctvom
kontaktnych utvarov nasledovne:

a) za Krajské riaditel'stvo Policajného zboru:
1. Okresné riaditel'stvo Policajného zboru v TrebiSove (d'alej len ,,okresné riaditelstvo
Policajného zboru®),
2. Obvodné oddelenie Policajného zboru Trebidov

b) za mesto:
Mestska policia mesta Trebi$ov (dalej len ,,mestsk4 policia“).

C1.3
Formy speluprice

Strany dohody sa dohodli, Ze spolupraca sa bude uskuto€iiovat’ najmi:

a) vzjomnou vymenou informacii v oblasti verejného poriadku a v obecnych veciach verejného
poriadku s ciel'om predchadzania nari$ania verejného poriadku protispoloenskym konanim,

b) poskytovanim informacii alebo obrazovych zaznamov z kamerového systému mestske;
policie v stillade s podmienkami podla osobitného predp1su a to na zaklade pisomnej Ziadosti po
predchddzajucom suhlase nacelnika mestskej policie a v neodkladnych pripadoch ihned’;
v takom pripade bude pisomna Ziadost’ doloZzen4 bezodkladne, najneskdr do 24 hodin,

¢) spolonym zabezpeCovanim verejného poriadku a bezpe&nosti podas konania spolofenskych,
kulturnych, $portovych a inych verejnych podujati, konanych na tizemi mesta,

d) poskytovanim pracovnikov mesta alebo mestskej policie pri vykone procesnych tkonov
v trestnom konani na zaklade poZiadavky povereného policajta vykonavajiceho skratené
vySetrovanie alebo vySetrovatela okresného riaditel'stva Policajného zboru na tzem{ mesta, kde
je nutna ucast’ neziastnenej osoby, ak tomu nebrama zakonné doévody alebo nevyhnutné plnenie
délezitych pracovnych povinnosti,

e) poskytovanim informacii organov mesta kontaktnému ttvaru o pripravovanych a prijatych
vieobecne zaviznych nariadeniach mesta zameranych na ochranu verejného poriadku,
k vyjadreniu sa najmé k dopravno-bezpednostnej situdcii na izemi mesta,

) spolupracou pri patrani po hl'adanych osobach, veciach a odcudzenych motorovych vozidlach,
podla aktualizovanych zoznamov hl'adanych osob, veci a odcudzenych motorovych vozidiel,
ktoré na zdklade pisomnej ziadosti poskytne okresné riaditel'stvo Policajného zboru mestske;j
policii,

g) poskytovanim udajov z informaéného systému ministerstva vnutra a informa¢éného systému
Policajného zboru na zéklade pisomného alebo telefonického doZiadania a oznamenia platného
hesla stanoveného pre zistovanie udajov v evidenciich obyvatel'stva a motorovych vozidiel, ak
osobitny predpis neustanovuje inak, véas zaslaného mestskej policii v pisomnej forme;

h) spolupriacou pri vykondvani preventivno-bezpe¢nostnych opatreni organizovanych na tzemi
mesta, ako aj pri vykonavani a prezentacii preventivnych projektov.

! Zakon &. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych idajov v zneni neskordich predpisov.



¢l 4

(1) Spolupraca podla &l. 3 tejio dohody sa uskutoéiuje na zéklade spolo¢nej koordinacie
vykonu sluZzby najmi pogas spoloenskych, kultirnych, Sportovych ainych podujatf
organizovanych na Gzemi mesta.

(2) Pri priprave opatreni suvisiacich s podujatiami uvedenymi v ods. 1 sa spolupraca
realizuje prostrednictvom kontaktnych atvarov; v pripade konania rizikovych $portovych
podujati alebo inych rizikovych spologenskych podujati sa spoluprica méoZe realizovat’ priamo
prostrednictvom krajského riaditelstva Policajného zboru.

(3) Kontaktné utvary sa v dostatoénom predstihu informuji o konani podujati na izemi
mesta, uktorého je dovodna obava, Ze z dovodu nedostatoéného zabezpefenia zo strany
zvolavatela, resp. organizatora, by mohlo déjst’ k naruSeniu verejného poriadku a k ohrozeniu
Zivota a zdravia oséb.

(4) Mestska policia informuje operatné stredisko okresného riaditel'stva Policajného
zboru o miestach zhromaZd'ovania sa osdb, zo spravania ktorych je moZné predpokladat’, Ze
ddjde k naruseniu verejného poriadku.

(5) Strany dohody aktivne spolupracuji pri ochrane Zivota a zdravia os6b, ochrane
majetku fyzickych o0sdb apravnickych os6b pri povodniach, zosuvoch pddy ainych
mimoriadnych udalostiach. '

CL5
Splnomociiujilice ustanovenie

(1) Konkrétne podmienky spolupréce- podla tejto dohody si opravneni dohodnuf
v rozsahu svojej pdsobnosti vedici pracovnici a funkcionari kontaktnych Gtvarov podra &l. 2.

(2) Plnenie zavizkov z tejto dohody zabezpedia osoby uvedené v odseku 1.

CLé6
Povinnost’ zachovat® mléanlivost’

Uréeni pracovnici stran dohody zabezpeia, Ze informacie a udaje, ktoré podlFa tejto
dohody ziskaju, budi vyuZivané len na plnenie tloh ustanovenych zdkonom a na uZely, na ktoré
boli Ziadané. Urdeni pracovnici stran dohody si povinni zachoviavat ml&anlivost
o skutoénostiach, s ktorymi sa oboznamia pri realizicii tejto dohody.

CL7

sobitné ustanovenia

(1) Strany dohody vytvaraji priaznivé podmienky pre rozvoj neformalnych vztahov,
najmé pozyvanim na organizované kultirne, $portové a dal3ie spolodenské podujatia.
(2) Strany dohody sa budid priebeZne vzdjomne informovat ourovni kvality

a nedostatkoch vzajomnej spoluprice a budd prijimat’ opatrenia na zabezpedenie zvySovania jej
efektivnosti,



CL 8
Zavereéné ustanovenia

(1) Tato dohoda nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom podpisu stranami dohody.

(2) Dohodu” moZno ukonéit pisomnou dohodou stran dohody alebo pisomnou
vypovedou ktorejkol'vek zo stran dohody. Ak sa strany dohody nedohodnii na skorSom ukonceni
tejto dohody vypovednd lehota je trojmesaénd azadina plynit prvym diiom nasledujuceho
kalendarneho mesiaca po jej dorufeni druhej strane dohody. Tato dohoda sa uzatvara na dobu
neurdita.

(3) Zmeny adoplnenia tejto dohody moZu byt vykonané len na ziklade pisomného
dodatku podpisané¢ho Statutarnymi organmi stran dohody. Dodatok sa po podpisani stiva
neoddelitelnou stuéast’ou tejto dohody.

(4) Strany dohody sa zavdzuju jedenkrat rofne vyhodnotit plnenie dohody na
koordinagnych stretnutiach, ktoré budd organizované jednou i druhou stranou striedavo. Prvé
koordina¢né stretnutie zvola mestska policia.

(5) KaZda strana dohody obdrzi dva rovnopisy.

(6) Strany dohody VyhlaSUJu Ze si tuto zmluvu pred jej podpisom preditali, jej obsahu
porozumeli a na znak sihlasu s jej obsahom ju podpisali.

1
V Kosiciach dia....... Z?MM?M V TrebiSove dna KQO/M

Za KIaJske riaditel'stvg Policajného Zboru_ )

ppl JUDr Jana Baranova
riaditel’ka ¥ i
Krajského riaditel'stva PZ v Kogiciach ~

C.: KRPZ-KE-VO-106-015/2011




